
יד ישעיה נביאים

 ךשעים מטה יהרה לשבר
משלים: שבט

 /חםדדעמים־בעבךה -
סרה בלתי מכת

 גויס באף רדה
חשך: בלי מרדף

 כל־הארץ שקטה נחה 7
:רנה פצחו

 לך שחדור גם־ךרושים «
לבנון ארזי

 שכךת מאז
עלינו: הכרת לא־הגלה

 לך ךגזה מתחת שאול 9
 בואך לקראת

 רפאים לך עורר
 ארץ כל־עתודי

 מכסאותם הקים'
:גרם מלכי כל

 אליך ויאמרו יענו כלם »!

 כמונו חלית גם־אתה
:נמשלת אלינו

 גאונך שאול הורד "
 נבליך המית

 רמה יצע תחתיך
תולעה: ומכסיך

 משמים נפלת איך !2
 בן־שחר הילל

 לארץ נגדעת
על־גוים: חולש

 בלבבך' אמרת ואתה 13
 אעלה השמים

לכוכבי־אל ממעל
כקזאי ארים
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14.5r יד

 לעולם |^א־יקךא
:חרעים |זרע

מטבח לבניו הכינו 2! -
אבותם עון3|

ארץ הרשו ל־יקמו'!3

עךים: ל תב פני־ ומלאו
Once you thought in your heart, 

DI climb to the sky;
Jigher than the stars of God 

£nil set my throne.

J$ Character in some lost myth.

■bhas broken the staff of the wicked,

jhiote peoples in wrath 

stroke unceasing, 
!labored nations in fury 

jtntless pursuit.

die earth is calm, untroubled;
W , gy it cheers.
a pines rejoice at your fate, 

fiedars of Lebanon: 
fcthat you have lain down, 
It׳shall come up to fell US."

>1 below was astir 
reet your coming— 
sing for you the shades 

il earth’s chieftains, 
sing from their thrones 
Re kings of nations, 
gspeak up and say to you, 
pyou have been stricken as we were, 

khave become like us!
pour pomp is brought down to Sheol, 

fa the strains of your lutes! 
Bnns are to be your bed, 
■aggots your blanket!”

How are you fallen from heaven, 
Whining One, son of Dawn!d 

Dm are you felled to earth, 
Vanquisher of nations!

 ••צפי: דרכתי'

 עב על־במתי אעלה ’

nW לעלרן: 
 תורד אל־שאול |ןך

 :^־ר־כתי־בור

 ישגיחו אליך ראיך' !
 ?זעונ« ליך

 האיש' <זה

 הארץ מתיז

 ממלכות: מרעיש
H כמךבר תבל 

 הרס ;ועריו
 ביתה: לא־פתח אסיריו

 כלם גרם כל־מלכי !8

 בכבוד ש?בו
 :רביתו |ףש

E מקרךך' הקזלכת ואתה 

 עב1נך ?נצר ־
 הדגים ||בוש

 חרב דגדגני
 1מו כפגר אל־אבני־בור ךדי8

 בקבורה אתם' ^לא־תחד

 שחת |^י־אךץך

הרגת «חך


